CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 92759710  EXTENSION: 168

CENTRO DE SERVICIO:
Poniente 116, No. 718 bodega 7 Colonia las Salinas, Azcapotzalco, C.P. 02360, CDMX

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a partir de la fecha del ticket o
factura de compra o de la poliza de garantia, segin lo que ocurra primero.

2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre Gnicamente aquellos defectos que surjan como resultado del
uso normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No cubre dafios o fallas causados por: a) Uso del producto en condiciones distintas a las normales o
previstas en las instrucciones. b) Operacion del producto de manera no conforme a las instrucciones del
fabricante. c) Alteracion o reparacion del producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador
o comercializadora responsable.

DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:

3. Reparacion o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por la
misma, el importador, a su discrecion, podra reparar o reemplazar el producto sin costo para el consumidor.
CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:

4. Presentacion de documentacion: Para hacer vélida la garantia, el cliente debe presentar el producto
acompariado del ticket o factura de compra o de la poliza de garantia correspondiente, debidamente
sellada.

5. Contacto para informacion y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacién sobre
la garantia, el cliente puede comunicarse con el importador a través de los teléfonos que se indican en la
poliza.

6. Lugar para hacer vélida la garantia: La garantia puede hacerse valida en la Ciudad de México o en el
interor de la Repu'mma dirigiéndose a la direccion que se indica en la péliza.

7. de parte En caso de requerirse partes,
componemes ocnsumlhles 0 accesorios, el cliente puede dirigirse a la direccion que se indica en la péliza.

FUNDAMENTO LEGAL

Esta péliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO:

AUDIFONOS BLUETOOTH

MARCA: LINK BITS

MODEL
REFERENCIA BG-150
FECHA DE COMPRA:

Sello del establecimiento donde fue hecha la compra

MLlink bits

iPiensa Link bits!

AUDIFONOS
BLUETOOTH

MANUAL DE USUARIO

MODELO: AB076
REFERENCIA: BG-150

Descripcién del producto
Los audifonos inalambricos son un dispositivo estéreo de alta calidad con funciones
de reproduccién musical por Bluetooth y llamadas manos libres. Su disefio moderno,
atractivo y portatil los hace ideales para el hogar, viajes o uso al aire libre. Disfruta
musica en cualquier momento y lugar con excelente calidad de sonido, compatible

Guia de Uso

Emparejamiento Bluetooth
1.Mantén presionado el botén de encendido por 3 segundos

2.Laluz LED 4 en rojo y azul
3 Activa el Bluetooth en tu teléfono movil y busca el nombre del dispositivo.
el enla lista para conectarte.

con as, rep! digitales, teléf moviles y otros disp de
audio.

Funciones Principales

Reproduccion inalambrica:

Compatible con teléfonos moviles, tablets, televisores y otros dispositivos con Bluetooth
Llamadas manos libres:

Equipado con micréfonos de alta sensibilidad para realizar llamadas sin tener que sostener el
teléfono,

Entrada de audio (AUX):

Conexion mediante cable para usar con computadoras, reproductores de musica, celulares y otros
dispositivos.

Conexién multipunto:

Permite emparejar hasta dos teléfonos moviles al mismo tiempo para mayor comodidad.
Modo de juego (baja latencia):

Mejora la sincronizacion del audio en juegos para una experiencia mas inmersiva.
Asistente de voz (Siri u otros):

Compatible con asistentes inteligentes del teléfono para control por voz.

Identificador de llamadas por voz:

Anuncia el nimero entrante durante una llamada.

Indicador de bateria en el celular:

Muestra el nivel de bateria de los audifonos en tiempo real en tu teléfono movil.

Apagado automatico inteligente:

Se apaga autométicamente tras 5 minutos de inactividad si no esta conectado por Bluetooth
Bateria de litio recargable:

Interna, ecolégica y duradera.

Carga inteligente:

Alerta por voz cuando la bateria esta baja. Se 4 alestar

cargado para proteger la bateria

Funcién Métododeoperacion

Botones y puertos del producto Enconder [Peskns intaruptor dusncerido

[Power switch] haciaarrba
1) Boton de encendido

: [apagar Desizast intermuptor [Power suton]
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® Micréfono incorporado
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5 Un tono confirmara la conexion exitosa

(dos
1.Desde los teléfonos Ay B, busca el nombre de los audifonos.
2.Conéctalos por separado.

3.Escucha el tono de confirmacion en ambos.

4.Para cambiar de teléfono:

-Pausa la musica manualmente en el teléfono A

-Reproduce misica en el teléfono B.

Modo audifono con cable
1.Conecta un cable de audio de 3.5 mm al puerto AUX.

2.Los audifonos se apagaran automaticamente.

3.Ahora puedes usarlos como audifonos convencionales por cable.

Carga del Dispositivo
1.Conecta el cable USB al puerto Type-C del audifono.
2.El otro extremo (USB) a un cargador de celular.
3.La luz LED se pondré roja mientras carga.

4.Una vez cargado completamente, la luz se apagaré.

Advertencias y Mantenimiento

Bateria baja:
Escucharés el mensaje de voz “Battery low’. Recarga cuanto antes.

Sino los vas a usar por un periodo prolongado, cargalos al menos una vez al mes.

Apagado automitico:

Si no se conecta por Bluetooth, el dispositivo se apagara después de 5 minutos.

Reinicio forzado:

Si el dispositivo se congela o no responde, mantén presionado el boton de encendido durante 8
segundos para reiniciarlo.
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